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Edition

{Item S: Southern Doorjamb) <{S1)> || qnak: jathnvan- ; Afi- kamraten-?<kamraten Af>
tvan: mratefi- §linya$iva ta vrah ka{S2>mraten- Afi- (§ri parame)$va(ra) ta gi sruk jaya-
grama Amrah karhvai 1<{S3) gho kanlofi (I) tai kandvan' I gval' kafici I lap karhvai I
tai kan'A<{S4>s 1 gval jiva I (g)[v]al dharmma I lap krau I tai rat sarhAp- I tai pau
larn<{S5>(toh) I tai kafican' I lap- krau I tai can-can- I gval krau I tai ra{S6 >t karhpas:
I tai [1x]s T si rat- panlas T gho $ivagarbha I gho jendragarbha 1<{57) (tai tefi)- (gho)
[3x]va I tai srane I si rat- I tai kanten- I lap- tlerh 1<S8> (pinda gho cak-cok) I lap' 5 pau
I psarnma 20 11 ©

{S9»> [jarm](van') ta[f- ste]f- vah kvan- mrataf §ri gunavijaya<{S10) [6x] [vrah] karhm-
raterr Afir parames$vara kala$a prak- 1<s11) [7x]n() 2 nan(") lin- T pada I parivara I nan'
linr 5512 [8x]nan() linr 4 nu chmar- 1 jlvaf- srvan: mas- 1<513) [7x] langau padma I
nan() jyan Il jagar- langau 1 ©



{S14) [6x] gi praman: (bhi)mapura sruk- pat- varuna nu Antarm<s15) [6x]ya Arhrah
kandha I gho cpon- I gho krau I gho rangadhara 1516 [7x] gho khiiurh vrah I tai
kafijarh I tai panlas: I lap kanten- I<S17)> [7x] si kanten I si dirgha I si karhpafi- I tai
purnna I{518> [6x] rat- dharmma I tai pau I tai vrah gadhanya I tai panherh 1<S19>
[7x]tai cponr I sinaral ©

gnak ta lvan' dau Angvay- ta gi{S20) [6x]ra sruk: yaman- gho vrahey- I gho $ri 1{S21)
[7x] tai karnvai I tai kaficQi I si rat vrah prasada I tai kan'<{S22>[6x] (tai) kanter I tai
yuvatiI lap kanlem: I tai pansva (1){S23)> [9x] tai Umadeva I gval kanten- I pinda gho
8<{S24) [8x] lap: 4 si rat 7 pau 3 psarh 20 10 7<525) [8x] rariko lih II ta dai ti lenr Astama
caturddasiya®

{Item N: Northern Doorjamb) <{N1)> gnak- jarhnvan- kamraten Af- panlas rajaputri
dhili jerr vrah kamra{N2)>tetr Afi parame$vara car carhnarn pratidina rariko lih 1T
gnak- parhire{N3) chatradhara si jnurh I malakara si krau I tmorr sI tankd I rmmarn tai
Arnden I{N4) cathryyan- tai kapkep- I tai kantvan- I tai krau I tai kapkep: sot- I<N5>
tai tlerh I tai tlerh sot- I tai panhern I tai karhpit- I tai kandep- I tai karhparr I<N6) tai
sukhamati I pamas jnau tai kandvac- I si pau krau I pinda qnak- pariire si lII{N7) tai 10
IIT si pau I psarn 10 7¢

vnvak ta gi sre travar dralai Amrah<{N8) sarhAp- I gho kafijai I gho karhpat- I gho krs'I
gho kan'si I{N9)> gho ratnamaya I gho $riya I tai kanso I tai ganga I si rat-<{N10) §veta
I si pau $restha I tai lankah I si rat kampit- I tai can-{N11>can- I si rat krau I tai qgat- I
tai carhvoh I tai kafijorh I tai ka{N12>nruk I pinda Armrah I gho 6 tai 8 si rat- III si pau I
psarn 10 9

{N13) psarh qnak: patire nu vnvakka 20 10 6@

gnak- jarhnvan kamraten-{N14) Afi- samrapiita gi sruk- nak: tu(f)-(cha) c{m}arh carhnarh
pratidina{N15) rariko lih 4 qnak: parire tai tlerh I tai kandai I lap- vrah da{N16>ya 1
lap- sthira I lap: vrah 1an- I lap kan'Ak- I tai kanr[1x]<N17)> pamas: jnau I tai Arhdan- I
tarnlurh tai snurh I cap: vhie gval vrahey- 1I<N18) gval tgap- I dmuk- varsa tai kan-As- I tai
tankd I<N19)> Arhrah gnak: si Uy() I gho kan'Ut- <ID> gho $ri1 gho sathAp- I gva{N2o) I
tanker- I tai panhern I tai pau I tai kafryvan- I tai pau <I><{N21) tai samtoh vrah I tai
rat I tai karhpus I tai rat- I tai $ilalekha (1)<{N22) si rat I pinda Arhrah I gho I gval 11T
tai 10 11 lap- 4 si rat- I tai rat I{N23) tai pau II psarh 20 8 Arhrah $ri I gho kanten- I gho
sathAp- I gho kilurn I<N24) gval lankah I gho kantvap- I tai panlas I si rat- I lap- pnos- I
tai{N25) sanvar I tai san-var- sot I tai sarhAp- I tai kafican I tai gnada I{N26) tai rat
pandan- [ pinda Arhrah I gho 4 gval- I tai 6 lap- I sirat I tai rat- I<N27) psarh 10 5¢

pinda nu Arhrahha gho 9 gval 5 tai 10 8 lap' 5 sirat 1I{N28) tai rat- I1I tai pau II psathma
40 11I©®



gnak jarhnvan- kamratenr Afi- pit- ta{N29)> Acas carh carhnarh ranko lih IT mvay- thaie
gho krau I gho tgap I<{N30) gho kafici I gho karmvi I gval- tgap- I gval- karhsar- 1 gval-
kathpas: I<N31) tai karhvai I tai $riyadeva I lap: I pinda gho 4 gval I1I tai I<N32) lap I
psarh 10©

gnak- jarhnvan kamrater Afi- laksmindradevis tai<{N33) kan-As I tai karttika I gho terr
qma I gho tenr [1x] T ghod{N34)> can'Afi- I gho [1x](vi) T gho dradic I tai sarhAp I tai jvik I
(gva)<{N35>(1") [2x]y- I si pau I pinda gho 5 tai 4 gval I si pau I psarn (10) (I)

{N36) gnak: jarhnvan' karnsten srafie carh carhnarn ranko lih I mvay thiaie Arnrah
[2x]<N37> gho visuva I gho kan'As- I gho kaficaf I gho jan- I gho ka(nle)<{N38)> gval*
chek: I tai vrah Aditi I tai pit- so I tai krs I tai [2x]<{N39) tai vrauI tai kan'qvan' I tai krau
I tai pau kafjorr I tai rat [2x]<N40) pinda Arhrah I gho 5 gval I tai 7 tai rat- I tai pau I
psarh 10 6

{N41) gnak jarmnvan tafi stefi- las- kanmvay- vap- bhatindra ta gi [1x]<N42> nu sruk-
jarhras() cam carhnarh pratidina ranko lih 11 gho sa[3x]<{N43)> kdarr I gho kandas- I
gho cponr I gho kiurh vrah I gho [4x]<N44> darnluh I gho A ratnapandita I gho ktoc' I
gho karnpit- I tai [4x]<{N45) ratnadevaI tai karhvrk- I si rat kaficQi I si rat- cke I si pau
[5x]<N46) 1 lap dyac: kesara I si rat §ri I tai pau I tai ka(nle) [5x]<{N47> lap ka(vik’) I tai
kaficti I lap kantenr I tai pit so I [5x]<{N48) rat kfiurh vrah I tai vrah kalpa I tai karhvai I
tai (pra)[5x]<{N49> gho 9 tai 10 lap- IlI lap- dyac- I si rat- III tai rat- [4x]<N50> gho A1
psarh 20 101 (©)

gnak: jathnvan- tafi- stefi- [6x]<{N51) ta gi sruk- vrah vinaya gho prana [7x]<{N52> cporr I
gho kanlofi- T gho [2x] (may) [6x]<{N53)> gho veda I gho kapa (lon)[10x]<{N54) pit so I tai
cponr I tai canrcan: [9x]<{N55) kanten- I tai kafja I tai rat- [11x]<N56) gval siddhivara I tai
kanten- [11x]<{N57 tai rat- kaficii I tai cke I [13x]<{N58 kfiurh ge tai tgus' I tai [15x]<{N59>
gval I gval dyac [16x]

{N60) qnak- jathnvan tafi- stefi- [16x]<N61) gho kafici I gho [17x]<{N62) gval svay-I tai
[16x]<{N63> gval I tai II psarh [17x]

Apparatus

{S1) Afi kamraten: tvan- < [...] P. — {S1) §linyasiva < ¢[...]yasiva P.
{S2) ($ri parame)$va(ra) < [...] P.

{53> kandvan: < kandvac P.

{86 [1x]s © [2¢] P. — {56 si O si P.



{S7> (tai tefi) (gho)[3x] va1 < gho [...] P. — {S7) si & si P. — {S7) kantenr & [2x]Ji P.
{58 (pinda gho cak: cok)) & [...] P.

{S9) [jarm](van') ta[#- ste]f vah < [...] P.

{S13) jagar < ja[2x] P.

{S14) [6+] gi © [7+] P. — {S14) (bhi)mapura < [1xJmapura P.
<5157 [6+]ya < [7+] P.

{518 panhern < pansor P.

{519 lvan- < jvan- P.

{520 [6x]ra < [7%] P.

{522 [6x] (tai) kanten < [...] P.

{S25) -caturddasiya < -catvardasiya P.

{N3» chatradhara < chattradhara P.

{N5) panherh < pansom P.

{N12>109< 107P.

{N16) sthira < [sir P. — <N16) lan- < lan- P.

{N17> Arhdan' & Ananta P. — <{N17) snurh < snu P.

{N20) panher < pansorn P.

{N21) karhpus' < karpas P.

{N26) pandan- & sandan P.

{N27> Arirahha & Amrah[1x] P.

{N28) psarhma < psarn[ix] P. — {N28> 40 111 <& 20 IIT P, — {N28) pit- < [2x] P.
{N30) kafici & kaficar P.

<N34> (gval) [2x]y- © [5+] P.

<N35 (10) (I) & [2¢] P.

{N37> janr & pan- P. — {N37) ka(nle) & [2x] P « Uncertain reading, but we find this
name in several inscriptions.

N2 sa[3x] & [44] P.



{N43> kdan: © knan P.
{N45) ratnadeva < [3x]va P.

{N46> ka(nle)[5x] < [7x] P « Uncertain reading, but we find this name in several
inscriptions.

{N47> ka(vik’) © ka[2x] P.
<N48> (pra)[5x] < [6x] P.
{N50> gho A < [2x] P.

{N51) ta gi < [2x] P.

{N52) [2x] (may) [6x] & [10+] P.
{N53) (lon)[10x] < [12x] P.
{N54> can-can[9x] & ch[11x] P.

Translation

{51-S8> Les gens offerts par la kamraten qafi aieule du mratefi Stinyadiva, au vrah
kamraten qafi Sri Parame$vara dans le village de Jayagrama : qarirah Karvai 1 ; gho
Kanlofi 1; tai Kandvan 1; gval Kafici 1 ; lap Karhvai 1 {du dit Karhvai) ; tai Kanqas 1 ; gval
(nommé) Jiva 1; gval Dharma 1; lap Krau 1; tai rat Sarhap 1; tai nourrisson Larhtoh 1; tai
Kafican 1; lap Krau 1; tai Cancan 1 ; gval Krau 1; tai rat Karhpas 1 ; tai [1x]s 1; si rat Panlas
1; gho Sivagarbha 1 ; gho Jendragarbha 1; gho Tafi ; gho [3x]va 1; tai Srane 1; si rat 1; tai
Kanten 1; lap Tlem 1. Total : 3 gho Cakcok, 5 lap, 1 nourrisson ; en tout : 22.

{S9-513> Les dons de la tafi du stefi Vah, enfant du mratas Sri Gunavijaya, [7x] (offrent
au dieu) vrah kamrater gafi Parames$vara : 1 aiguiére en argent [...] ; 2 [2x]n, pesant 1 lin,,
1padda ;1 parivara pesant 5 lin; [...] pesant 4 lin ; 1 petit nu ; 1 pique srvarien or ; [...] en
cuivre ; 1 lotus pesant 3 jyan ; 1 armure en cuivre.

{S14-519> [...] au praman de Bhimapura, au village de Pat Varuna et aux plantations :
[...Jya ; gamrah Kandha 1; gho Cpori 1 ; gho Krau 1 ; gho Rangadhara 1 ; gho Khfiurh Vrah
1; tai Kafijarh 1; tai Panlas 1; lap Kanten 1; st Kanten 1 ; si Dirgha 1; si Karhpafi 1 ; tai
Piirna 1;[...] ; rat Dharma 1; tai nourrissonne 1; tai Vrah Gadhanya 1 ; tai Panhern 1;
[...] ; tai Cpon1;si Nara 1.

{S19-525) Les gens lvan qui vont s’installer dans [...] village de Yaman : gho Vrahey 1;
gho Sri1;[...] tai Karvai 1 ; tai Kafici 1; si rat Vrah Prasada 1; tai Kan[...] 1 ; Kanten 1 ; tai
Yuvati 1; lap Kanlem 1 ; tai Pansva 1; [...] tai Umadeva 1 ; gval Kanten 1. Total : 8 gho,



[...], 4 lap, 7 si rats, 3 nourrissons ; en tout : 37. [...] 2 lih de riz décortiqué, excepté le
huitiéme et le quatorziéme,

{N1-N7)> Les gens offerts par la kamrater: qafi Panlas, fille du roi dhili jen vrah kamraten
qgafi Parame$vara (Jayavarman II) fournissent quotidiennement des provisions <a hau-
teur de 2 lih de riz décortiqué. {Ces) serviteurs {sont) - porteur de parasol : si Jnurh
1; confectionneur de guirlandes : st Krau 1 ; percussionniste : st Tanki 1; danseuse : tai
Arnden 1; chanteuses : tai Kapkep 1, tai Kantvan 1, tai Krau 1, tai Kapkep additionnelle 1,
tai Tleth 1, tai Tlerh additionnelle 1, tai Panherh 1, tai Karnpit 1, tai Kandep 1, tai Karhpan
1, tai Sukhamati 1; broyeuse d’aromates : tai Kandvac 1, st nourrisson Krau 1. Total des
serviteurs : 3 si, 13 tai, 1 si nourrisson ; en tout : 17.

{N7-N12) La force de travail de la riziére de Travan Dralai : gamrah Sarhgap 1 ; gho
Kafijai 1 ; gho Karhpat 1; gho Krs 1; gho Kansii 1; gho Ratnamaya 1 ; gho Sriya 1 ; tai Kanso
1;tai Ganga 1; si rat Sveta 1; si nourrisson Srestha 1; tai Lankah 1; si rat Karhpit 1; tai
Cancan 1; si rat Krau 1; tai Qgat 1; tai Carhvoh 1 ; tai Kafijorh 1; tai Kanruk 1. Total : 1
qararah, 6 gho, 8 tai, 3 si rats, 1 sl nourrisson ; en tout : 19,

{N13) Total des serviteurs et de la force de travail (précédents) : 36.

{N13-N23) Les gens offerts par le kamraten qafi Samrapiita au village de Nak Tuficha
qui fournissent quotidiennement des provisions <a hauteur de) 4 lih de riz décortiqué.
{Ces) serviteurs {sont) - tai Tlerh 1; tai Kandai 1 ; lap Vrah Daya 1 lap Sthira 1; lap
Vrah Lan 1; lap Kangak 1; tai Kanr[1x] 1 ; broyeuse d’aromates 1 ; tai Ahdan 1 ; tarlurh :
tai Snurh 1; fabricants d’arrangements floraux : gval Vrahey 1, gval Tgap 1; gardiennes
des vétements pour la saison des pluie : tai Kangas 1, tai Tanki 1; qarirah des gens : si
Uy 1; gho Kanqut 1; gho Sri1; gho Sarhqap 1; gval Tariker 1; tai Panherh 1 ; tai nourrisson
1; tai Kafiyvan 1 ; tai nourrisson 1; tai Sarntoh Vrah 1; tai rat 1 ; tai Kathpus 1 ; tai rat 1;
tai Silalekha 1; st rat 1. Total : 1 gqarirah, 3 gho, 3 gvdl, 12 tai, 4 lap, 1 si rat, 2 tai rats, 2 tai
nourrisson ; en tout : 28.

{N23-N27) qarirah Sri1; gho Kanten 1; gho Sarhqap 1 ; gho Kfium 1 ; gvdl Lankah 1 ; gho
Kantvap 1; tai Panlas 1 si rat 1; lap Pnos 1 tai Sanvar 1; tai Sanvar additionnelle 1; tai
Sarhqap 1; tai Kafican 1 tai gAnada 1 ; tai rat Pandan 1. Total : 1 qarirah, 4 gho, 1 gval, 6
tai, 1 lap, 1 si rat, 1 tai rat, en tout : 15.

{N27-N28> Total avec {ce qui précéde) : 9 gamrah <{et) gho, 5 gval, 18 tai, 5 lap, 2 si
rats, 3 tai rats, 2 tai nourrissons ; en tout : 43.

{N28-N32) Les gens offerts par le kamraten qafi Pit '’Ancien, qui fournissent chaque
jour des provisions <a hauteur de> 2 lih de riz décortiqué : gho Krau 1 ; gho Tgap 1;



gho Kafici 1 ; gho Karwvi 1 ; gval Tgap 1 ; gval Karhsar 1 ; gval Karhpas 1 ; tai Karhvai 1 ; tai
Sriyadeva 1; lap 1. Total : 4 gho, 3 gval, 2 tai, 1 lap ; en tout : 10.

{N32-N35) Les gens offerts par la kamraten qafi Laksmindradevi : tai Kanqas 1 ; tai
Karttika 1, gho Tenqama 1; gho Ten[1x] 1 ; gho Cangqafi 1; gho [1x]vi 1; gho Dradic 1 ; tai
Sarhqap 1; tai Jvik 1; gval [2x]y 1; si nourrisson 1. Total : 5 gho, 4 tai, 1 gval, 1 si nourrisson
;en tout : 11.

{N36-N40) Les gens offerts par le karnsten Srane, qui fournissent chaque jour des
provisions <a hauteur de> 2 lih de riz décortiqué : garirah [2x] ; gho Visuva 1; gho Kanqas
1; gho Kaficaf 1; gho Jan 1 ; gho Kanle 1; gval (nommé) Chek ; 1 tai Vrah Aditi; 1 tai Pit
So;1taiKrs 1; tai [2x] ; tai Vrau 1 ; tai Kanqavan 1; tai Krau 1 ; tai nourrisson Kanjon1;
tai rat [2x] 1. Total : 1 qarrah, 5 gho, 1 gval, 7 tai, 1 tai rat, 1 tai nourrisson ; en tout : 16.

{N41-N50) Les gens offerts par la tafi du stefi Las, niéce de vap Bhatindra dans le village
de Jarnras, qui fournissent quotidiennement des provisions <a hauteur de) 2 lih de
riz décortiqué : gho San([...] ; [...] Kdan 1 ; gho Kandas 1 ; gho Cpon 1 ; gho Kiiurh Vrah ;
gho [4x] ;1 Darnluh ; 1 gho gqa Ratnapandita 1 ; gho Ktoc 1 ; gho Karhpit 1; tai [...] ; [...]
Ratnadeva 1; tai Karhvrk 1 si rat Kaficii 1; si rat Cke 1; si nourrisson [...] 1;[...] 1; lap
dyac Kesara 1; si rat Sri1; tai nourrisson 1; tai Kanle [...] 1; lap Kavik 1 tai Kafic@i 1; lap
Kanten 1; 1 tai Pit So 1 [...] ; rat Kfiurh Vrah 1 ; tai Vrah Kalpa 1 ; tai Karhvai 1 ; tai Pra [...]
1. [Au total] : 9 gho, 10 tai, 3 lap, 1 lap dyac, 3 si rat, tai rat [...] ; 1 gho qa ; en tout ; 31.

{N50-N59) Les gens offerts par la taf du stefi [...] dans le village de Vrah Vinaya : gho
Prana[...]; [...] Cpon 1; gho Kanlofi 1 ; gho [2x]may [...] ; gho Veda 1; gho Kapa Lon [...] ;
[tai] Pit So 1; tai Cpon 1; tai Cancan 1 [...] ; [...] Kanten 1 tai Kafija 1; tai rat [...] ; gval
Siddhivara 1 ; tai Kanten [...] ; tai rat Kaficti 1; tai Cke 1 [...] ; Kfiurh ge ; tai Tgus 1; tai [...] ;
gval 1; gval dyac [...].

{N60-N63> Les gens offerts par la tafi du stefi [...] : gho Kaficii 1; gho [...] ; gval Svay 1;
tai[...] ;1gval; 2 tai ; en tout : [...].
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